PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za wybranie marki Midea! Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego produktu
marki Midea prosimy o doktadne zapoznanie si€ z niniejszg instrukcjg. To pozwoli na
bezpieczne korzystanie z funkcji nowego urzadzenia.
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WS KAZOWKJ DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie nieprzewidzianym
zagrozeniom i szkodom wynikajgcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej obstugi urzadzenia. Aby
eksploatacja byta bezpieczna, po otrzymaniu przesytki nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie i urzgdzenie
sg nienaruszone. Jesli sg jakiekolwiek uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dystrybutorem. Nalezy pamietaé, ze ze wzgledéw bezpieczenstwa niedozwolone jest dokonywanie
jakichkolwiek modyfikacji lub zmian w urzadzeniu. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem moze

stwarzac¢ zagrozenia i powodowac utrate praw gwarancyjnych.

Wyjasnienie symboli
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Niebezpieczenstwo

Symbol ten oznacza zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi, spowodowane obecnoscia

fatwopalnego gazu.

Ostrzezenie o napigciu elektrycznym
Symbol ten oznacza zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi spowodowane
napieciem.

Ostrzezenie

Stowo ostrzegajace, wskazujgce na ryzyko sredniego stopnia. Jesli nie uniknie
sie tego zagrozenia, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Ostroznie

Stowo ostrzegajace, wskazujgce na ryzyko niskiego stopnia. Jesli nie uniknie
sie tego zagrozenia, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

Uwaga

Stowo sygnalizujgce wazne informacje (np. uszkodzenie mienia), ale nie
ostrzezenie o zagrozeniu.

Przestrzegac instrukgji
Ten symbol oznacza, ze tylko technik serwisu moze obstugiwac i konserwowac
urzadzenie, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed uzyciem lub uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi. Aby méc skorzystac z niej w przysztosci, przechowywac instrukcje w bezposrednim
sgsiedztwie miejsca instalacji lub samego urzadzenia!
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A OSTROZNIE

Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub nieposiadajgce odpowiednigj
wiedzy i doswiadczenia, jednak wytgcznie pod nadzorem osob
odpowiedzialnych, ktére udzielg instrukcji z zakresu
bezpiecznego uzytkowania. Uzytkownicy muszg rozumie¢ ryzyko
zwigzane z obstugg urzadzenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci bez nadzoru
dorostych nie mogg zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacjg
urzadzenia.

Dzieciom ponizej 3 lat nie nalezy pozwala¢ na zblizanie sie do
urzadzenia bez ciggtego dozoru.

Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat mogg wigczac i wylgczac
urzgdzenie wytgcznie pod warunkiem, ze zostato ono
umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej do tego
normalnej pozycji roboczej, a dzieci znajdujg sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
Z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom w
wieku od 3 lat do 8 lat nie wolno podtgczaé, regulowaé, czyscic¢
urzgdzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych.
OSTROZNIE — Niektore czesci tego urzadzenia mogg sie bardzo
nagrzac i spowodowac oparzenia. Szczegolng uwage nalezy
zachowac w obecnosci dzieci i 0séb specjalnej troski.

Srodki ostroznosci podczas konserwacji wykonywanej przez
uzytkownika. Nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie informacje, w
tym informacje zawarte w rozdziale ,Czyszczenie i
przechowywanie”.
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A OSTRZEZENIE

® :

Ostrzezenie: Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony nalezy go wymienié, aby zapobiec zagrozeniu.
Wymiany przewodu moze dokona¢ autoryzowany przez producenta urzadzenia serwis lub
inna odpowiednio wykwalifikowana osoba.

Grzejnika nie wolno instalowa¢ bezposrednio pod gniazdem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub
basenu.

Nie uzywac grzejnika, jesli upadt z wysokosci.

Nie uzywac, jezeli na grzejniku widoczne sa $lady uszkodzenia.

Ustawic¢ grzejnik na poziomej i stabilnej powierzchni.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé tego grzejnika w matych pomieszczeniach, w ktérych
przebywajg osoby niezdolne do samodzielnego opuszczania pomieszczenia, chyba ze
zapewniony jest staly nadzor.

OSTRZEZENIE: Aby ograniczyé ryzyko pozaru nalezy trzymaé tekstylia, zastony i inne
materialy tatwopalne w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.
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DANE TECHNICZNE

Model produktu NTH20-22GR(WH)/NTH20-22GR(BK)
Napiecie 220-240V~

Czestotliwosc 50Hz

Moc znamionowa 2000W

Ustawienia mocy

Niska 1200W
Wysoka 2000W
Niska moc z nawiewem wahadtowym 1200W
Wysoka moc z nawiewem wahadtowym 2000W

Nastawa funkgji grzania, tylko dla
elektrycznych grzejnikéw do
pomieszczen (wybraé jedna opcje)

Moc grzewcza

Nominalna moc Reczne ustawienie temperatury ze
grzewcza PR 2,0 kw zintegrowanym termostatem INIE]
. ) Reczne ustawienie temperatury z

Minimalna moc Pmin 1.2 kw informacjg zwrotng o temperaturze w [NIE]

grzewcza pomieszczeniu lub na zewnatrz

(orientacyjna)

Maksymalna moc Elektroniczne ustawienie temperatury

grzewcza przy pracy Pmax. 2,0 kw z informacjg zwrotng o temperaturze INIE]

ciggtej w pomieszczeniu lub na zewnatrz

Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc grzewcza ze wspomaganiem [NIE]
wentylatorem

Przy nominalnej mocy Ustawienie rodzaju mocy grzewczej/

grzewczej elmax N/D kw temperatury w pomieszczeniu (wybra¢ jedna
opcje)

Przy minimalnej mocy . Jedno ustawienie mocy grzania i brak

grzewczej Gl L2 S ustawienia temperatury w [NIE]
pomieszczeniu

W trybie czuwania elSB 0,56 w Dwa lub wigcej trybow recznych, brak [NIE]

(standby) ustawienia temperatury w

pomieszczeniu
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Dane do kontaktu:

Z termostatem mechanicznym
do ustawiania temperatury w
pomieszczeniu

Z elektronicznym ustawianiem
temperatury w pomieszczeniu

Elektroniczne ustawienie temperatury
W pomieszczeniu i sterownik
czasowy dzienny

Elektroniczne ustawienie temperatury
W pomieszczeniu i sterownik
czasowy tygodniowy

Inne opcje ustawien (mozliwy wybor
wielu opc;ji)

Ustawienie temperatury w
pomieszczeniu z wykrywaniem
obecnosci

Ustawienie temperatury w
pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

Z opcja kontroli odlegtosci

Z adaptacyjnym sterowaniem
uruchomieniem

Z ograniczeniem czasu pracy

Z czujnikiem pomiaru temperatury w
czarnej ostonie

Midea Europe GmbH
Ludwig-Erhard-StraBe 14, 65760 Eschborn, Niemcy

INIE]

[TAK]

INIE]

INIE]

[NIE]

INIE]

INIE]
INIE]

INIE]

INIE]
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BUDOWA URZADZENIA

Nazwa czesci

Ekran

Panel sterowania

Kratka

Pokrywa przednia

® yWAGA

o |tuu
~0

[

Pokrywa

T tylna

Podstawa

Zdjecia w instrukcji sg jedynie pogladowe. Najwazniejsze sg rzeczywiste produkty znajdujgce sie w

opakowaniu.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Sprawdzenie przed wlgczeniem urzadzenia

= Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy jest w dobrym stanie.

= Produkt jest zasilany pradem przemiennym 220-240 V. Przed uzytkowaniem nalezy sprawdzic,
czy znamionowy prad gniazda elektrycznego spetnia lokalne wymagania i zastosowaé
bezpieczne uziemienie. W przeciwnym razie nalezy wymieni¢ gniazdo na odpowiednie.

Uruchomienie urzadzenia

» Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda pradu przemiennego 220-240 V. Zaswieci sie

kontrolka zasilania ,, ”. Na wyswietlaczu pojawi sie ,,0”. Nacisng¢ przycisk ON/OFF
(WL./Wyt.) (lub przycisk ON/OFF na pilocie), aby uruchomi¢. Po uruchomieniu urzadzenia,
wiatrak nawiewa powietrze z duzg mocg. Na wyswietlaczu pojawia sie oznaczenie ,HI”.

Panel sterowania

|-| l-l °C —I— :,-.._,: x_A———— Nawiew wahadtowy
|_| |_| T Funkcja

& - @ @07* ON/OFF (WL./WYL.)

Sterownik czasowy

e
" 8

Obszar
wyswietlania

Ustawianie funkcji
= Naciskac¢ przycisk ,Funkcja”. Grzejnik przetgcza sie w kolejnosci ,wysoki bieg - niski bieg - tryb
ECO - tylko wentylator - wysoki bieg”.

Ustawianie temperatury

= Aby ustawi¢ wartos$¢ temperatury, w trybie ECO urzadzenia naciskac ,+” lub ,-”. Zakres ustawien
5-35°C. Gdy temperatura w pomieszczeniu przekroczy ustawiong temperature o 1°C, urzadzenie
przestaje dziata¢ i pozostaje w stanie czuwania.

» Gdy temperatura jest nizsza od ustawionej, urzgdzenie zaczyna ponownie grzac.
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Funkcja sterowania czasowego

* Po wigczeniu grzejnika nacisng¢ przycisk TIMER, aby przej$¢ do ustawienia zakonczenia
odliczania czasu (w zakresie od 0 do 24 godzin). Nastepnie nacisna¢ przycisk ,+”, aby
zwiekszy¢ ustawienie zakonczenia odliczania czasu lub przycisk ,-”, aby zmniejszy¢ ustawienie
zakonczenia odliczania czasu.

Funkcja wahadtowego nawiewu

= Gdy grzejnik elektryczny jest w trybie pracy, nacisna¢ przycisk wahadtowego nawiewu, aby
uruchomic¢ te funkcje. Ponowne nacisniecie tego przycisku wytgczy funkcje wahadtowego
nawiewu. Gdy grzejnik elektryczny przestanie grzaé, funkcja wahadtowego nawiewu réwniez
sie wytacza.

Dodatkowe funkcje

Funkcja wymuszonego wylgczenia

» Jesli urzadzenie bedzie dziata¢ przez 15 godzin bez zadnych zmian w ustawieniach, wytgczy
sie automatycznie.

Zwarcie czujnika temperatury, funkcja wykrywania przerwy w obwodzie

= Niezaleznie od trybu, w ktérym pracuje czujnik temperatury, czy pojawia sie zwarcie lub przerwa
w obwodzie, na ekranie wyswietlany jest i stale miga komunikat ,E1” lub ,E2”. Nie dziata zaden
przycisk i 10 razy rozlega sie sygnat dzwigekowy.

Zabezpieczenie

= Po wiaczeniu zasilania, jesli temperatura w pomieszczeniu przekroczy 50°C, urzgdzenie
wytgczy caly system. Na ekranie pojawi sie komunikat ,FF” i bedzie miga¢ 1 raz na sekunde
75 razy. Naciskanie zadnego z przyciskéw nie spowoduje dziatania. Aby wyzerowa¢
zabezpieczenie, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wyltacznik zabezpieczajgcy na wypadek przewrécenia

= Ze wzgledow bezpieczenstwa, jesli urzadzenie przewroci sie, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,P4” i urzadzenie wytgczy sie automatycznie. Jesli tak sie stanie, wystarczy wytgczy¢
grzejnik, ustawi¢ go ponownie w pozycji pionowej i ponownie wigczyc¢.

Funkcja oszczedzania energii ECO

* Wybra¢ tryb oszczedzania energii ECO i ustawi¢ temperature. Grzejnik dostosuje swoj tryb
grzania na podstawie poréwnania temperatury otoczenia z temperaturg zadana.
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Pilot zdalnego sterowania

= Korzystanie z pilota: gtdéwne funkcje sg zasadniczo takie same, jak na panelu sterowania
znajdujgcym sig na obudowie.

» Zasieg sterowania pilota zdalnego sterowania. Pilota zdalnego sterowania mozna normalnie
uzywac w odlegtosci do 5 metréow od urzadzenia i pod katem 30 stopni w lewo i w prawo.

kg

Nawiew wahadtowy —e()  (()s————— ON/OFF (WL./WYL.)

/\ — Funkcja
Obnizenie temperatury \._ Podwyzszenie temperatury

ECO \ / / Sterownik czasowy 7
G - r"—’\

(Bateria AAA 1,5 V)

= +
"PL| D

/N OSTRZEZENIE

» Uzywac baterii manganowych lub alkalicznych typu ,AAA” i nie uzywac baterii
niepodlegajgcych recyklingowi.

= Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii.

= Nie nalezy mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) ani
akumulatoréw (niklowo-kadmowych, niklowo-metalowo-wodorkowych itp.).

+

(

Rysunek komory na
baterie
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, zaleca sig czyszczenie grzejnika co najmniej raz w sezonie
eksploatacyjnym. . .
PRZED CZYSZCZENIEM ZAWSZE WYLACZAC PRZELACZNIK ZASILANIA | ODLACZAC GRZEJNIK
WYJMUJAC WTYCZKE, Z GNIAZDA.
Zachowac pudetko i wykorzystac je do przechowywania urzadzenia poza sezonem.
= Wylacz grzejnik, odtgczy¢ go od zasilania i poczekac, az ostygnie.
= Uzywac suchej sciereczki do czyszczenia wytgcznie zewnetrznych powierzchni grzejnika.
= Nie uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych ani detergentow.
= Nigdy nie zanurzac grzejnika w wodzie.
= Zapakowac grzejnik w oryginalne opakowanie i przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu.
= Wszelkie inne prace konserwacyjne moze wykonywac¢ osoba upowazniona.

AOstrzeZenie

Ten grzejnik nie jest w stanie zapewni¢ precyzyjnego sterowania temperaturg otoczenia. Dlatego
nie moze by¢ stosowany jako urzadzenie do ogrzewania pomieszczen, w ktérych przechowywane
sg przedmioty, rosliny i przebywajg zwierzeta.

11



ROZWIAZYWANIE NAJCZESTRZYCH
PROBLEMOW

Podczas uzytkowania urzgdzenia moga wystgpic btedy i usterki. W ponizszych tabelach podano
mozliwe przyczyny i wskazowki dotyczgce komunikatow o btedach oraz usuwania usterek.
Zalecamy uwazne przeczytanie ponizszych tabel. Pozwoli to zaoszczedzi¢ czas i koszty, ktore
moga Panstwo poniesc¢ kontujac sie z centrum serwisowym.

anie

Po wigczeniu

zasilania urzadzenie | - Wtyczka nie jest dobrze Sprawdzi¢, czy wtyczka jest

prawidtowo  wlozona do

nie dziata. podtgczona. gniazda.

Urzadzenie nagle - Temperatura przekracza prog Wy’fgczyc'recznle urzadgenle !
S . . wyciggna¢ wtyczke z gniazda.

zatrzymuje sie w wytgczenia termicznego.

Wiozy¢ jg ponownie do gniazda po

trakcie grzania. T )
ostygnieciu urzadzenia.
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA
AUTORSKIE |
OSWIADCZENIE PRAWNE

Logo Midea, znaki stowne, nazwa handlowa, szata graficzna i wszelkie ich wersje stanowig cenne
aktywa Grupy Midea lub jej podmiotéw stowarzyszonych (,Midea”), dla ktérych Midea jest
wiascicielem znakdw towarowych, praw autorskich i innych praw wiasnosci intelektualnej, a takze
wszelkiej wartosci firmy wynikajacej z wykorzystania jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea.
Wykorzystanie znaku towarowego Midea w celach komercyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody
Midea moze stanowi¢ naruszenie znaku towarowego lub czyn nieuczciwej konkurencji i naruszac

obowigzujgce przepisy prawa.

Niniejszy podrecznik zostat stworzony przez firme Midea, ktdra zastrzega sobie wszelkie prawa
autorskie do niego. Zaden podmiot ani osoba fizyczna nie moze uzywaé, powielaé, modyfikowag,
rozpowszechnia¢ catosci ani czesci niniejszego podrecznika, ani tez tgczyé go z innymi produktami

lub sprzedawac¢ razem z nimi bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Midea.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje byly aktualne w momencie drukowania niniejszego
podrecznika. Rzeczywisty produkt moze jednak rézni¢ sie od przedstawionego w podreczniku ze

wzgledu na udoskonalone funkcje i konstrukcje.
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA
AUTORSKIE | OSWIADCZENIE PRAWNE

Wazne informacje dotyczace srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywg WEEE i utylizacja odpadow:
Ten produkt jest zgodny z dyrektywg UE, WEEE (2012/19/UE). Ten produkt jest oznaczony
symbolem klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy go
wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Zuzyte urzadzenie nalezy przekaza¢ do
oficjalnego punktu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych w celu przetworzenia.
Aby uzyskac¢ informacje na temat systemu zbiorki nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami lub sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo domowe
odgrywa wazng role w odzyskiwaniu i recyklingu starych urzadzen. Wtasciwa utylizacja
zuzytego sprzetu pomaga zapobiegac potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska

i zdrowia ludzi. _

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Zakupiony przez Panstwa produkt jest zgodny z dyrektywg UE RoHS (2011/65/UE). Produkt nie
zawiera szkodliwych i niedozwolonych materiatéw okreslonych w dyrektywie.

Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu sg wytwarzane z materiatow

nadajacych sie do recyklingu, zgodnie z krajowymi przepisami “
dotyczacymi ochrony $rodowiska. Nie wyrzuca¢ opakowania wraz ze ’ ‘
zmieszanymi odpadami domowymi lub innymi odpadami. Nalezy je . ’
dostarczy¢ do punktow zbiorki materiatow opakowaniowych

wyznaczonych przez wtadze lokalne.
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INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH
OSOBOWYCH

W celu realizacji ustug uzgodnionych z klientem zobowigzujemy sie do przestrzegania
bez ograniczen wszystkich postanowien obowigzujgcego prawa o ochronie danych,
zgodnie z postanowieniami krajow, w ktorych beda swiadczone ustugi na rzecz klienta,
a takze, w stosownych przypadkach, ogélnego rozporzadzenia UE o ochronie danych
(RODO).

Przetwarzanie danych ma na celu wywigzanie si¢ z naszych zobowigzan umownych co
do bezpieczenstwa produktu, ochrony praw gwarancyjnych i pytan dotyczacych
rejestracji produktu. W niektérych przypadkach, lecz jedynie przy zapewnieniu
odpowiedniej ochrony danych, dane osobowe mogg zosta¢ przekazane odbiorcom
majgcym siedzibe poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Wigcej informacji mozna uzyska¢ na zyczenie. Mozna skontaktowac si¢ z naszym
inspektorem ochrony danych pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby skorzysta¢ ze
swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych w
celach marketingu bezposredniego, nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem
MideaDPO@midea.com. Wigcej informacji mozna znalez¢ po zeskanowaniu kodu QR.
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